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BREVE PROLOGO

dirigido al discreto y benévolo lector.

Hace anios tuve el honor de bratar el punto historico, ohjeto de
este opusculo, con motivo de una groscra injuria dirigida con-
tra el insigne cardenal 1. Fray Francisco Ximenez de Cisne-
ros, gloria imperecedera de nuestra patria, por un jéven arabista
italiano, el Se. C. Schinparelli. Kl eual, ponderandoe con grande
encarecimiento laimportancia de los escritores arabes que flo-
recieron en nuestra Peningula, no repard en escribiv que «for-

“lunatamente, ne I‘ostracisino dato alla lingua araba dall* info-

Heranza caltolica, ne i barbari furor del Cardinale Ximenes val-
sero a disperdere tutti quei preziosi documenti» (1)

Tara demostrar la injusticia de esla acusacion bastara con sa-
ber que, siel Sr. Seniaparelli pudo comunicar al mundo sabio
ol euricso & imporlante documento arabigo-hispano, en cuya
publicacion profirio tan desalinadas frases, lo debié primeva-
menle al autor de la obra publicads, que lo tué un fraile v tedlo-
go caldlico y espafiel del siglo XIII (FFray Raimundo Martin) v
luego & la Hlustracidn de unns (railes italianos y catolicos que 1o
conservaron en la librevia del convento de San Marcos de Flo-
rencia, de donde pasd mas larde 4 la Biblioleca Ricardiana. Y por
lo que loca al Cardenal Ximenez, procuré probar que sus beirba-
ros furores solo destruyeron los aleoranes y otros libros mus-
limicos conservados por los moros y moriscos de Granada, v
que era preciso destruir para conseguir ¢ afianzar la conversion
de aquellos naturaies,

{1) Enel protogo del libro titulado Veeabrdista in ardbica puliblicalo
per e prima oolia sopra an eddice de Lo biblindera Riccerdiana di Firen-
se de C. Schiaparcili, alunno del Beale Inslitat Ji stadi superiori, 1
renye, 1871,



Ahora vuelvo & la misma tarea para refalar a4 un nuevo acu-
sador del inclito Cardenal, gue ha aparecido en esta ciudad de
Granada, y reproduzco con alguna més exlension mis razona-
mientos de entonces, ampliandolos con una breve digresiin
acerca de la famosa quema ejeculada por drden del califa Omar I
en la gran hiblioteca de Alejandria y con el recuerdo de la que
llevé a cabo el célebre Almanzor, ministro del califa andaluz
Hixem 11, en los codices astrondmices y filoséficos que su padre
Alhacam 11 habia reunide en su copiosa libreria cordobesa.

Esta nueva redaccion va en forma de polémica, porque asi lo
han exigido las circunstancias y la tenacidad del novisimo im-
pugnador de Cisneros, empefiado en ratificar su aserto despues
de mi primera refulacién y en eludir mis pruebas con varios efu-
gios y frivolas argucias. Ojala que algun dia pueda yo tralar este
asunlo con la amplitud y gravedad que requiere su importancia,
o lo vea tratado por olra pluma mas afortunada y competente
gne la mia. Por ahora, y 4 falla de estudio mas completo, basle
¢l ensayo presente como homenaje de admiracion y de justicia
que vindo & la gloriosa memoria del varén magnénimo é in-
comparable, gque tanlo honrd ¥ enaliecio & nuestra patria, con-
tribuyendo eficazmente & purificaria de la escoria de su pasada
sorvidumbre y al engrandecimienlo gue la monarquia espaiiola
alcanzo en el venturoso siglo XVE ‘

F. Javier Simonet.

Granada 15 de Octubre de 1885,




bl CARDENAL XIMENEZ DB CISNEROS

y los manuscritos ardbigo-granadinos.

ARTICULO 1.

Hace algunos meses que un joven literato, i amigo y
deudo, me 1lamd la atencidn acerca de algunos errores his-
toricos y litcrarios, cometidos en una serie de articulos que
cun ¢l titulo de En tiempo de los mores, sc publicaron en
La Alhambra (vevista deccnal de artes y letras que sale 4
luz en esta cindad), instindome 4 oponerles el necesario
corveetivo. De buen grardo hubiera yo accedido 4 tales ins-
tancias si 4 dicha dispnsiera del tiempo necesario, si ya no
hubiese acometide semejante tarca en diversas ocasiones Y
en mumerosos eseritos que han viste repetidas veces la luz
puiblica, y si no lo hubieran hecho también criticos eminen-
tes cuya autoridat pesa mucho en Ja materia.

Pero mi amigo, que & pesar de $us pocos aios, trabaja
animado del mis recto criteriv ¥ cstudia & conciencia, reu-
piendo el bien pensar.al bien decir, insistio en su demanda,
y un dia me mosted eierto namero de la expresada revista,
en que se lee [a nota siguienter « Es listdrico que el Carde-
nal Cisneros mandd quernar en Granada dos millones de
libros 4rabes.»

«;Qué le parece 4 V., exclamé mi amigo, lo grave y ro-
tundo de esta afirmacion? Y jeomo crece de dia en dia,
erescil eundo, of nimero de los manuscritos mandados que-
mar por Cisneros! Recucrdo haber leido en la historia de
este cardenal, eserita por Monsefior Flechier, tomo IV, pa-
gina 102 de la version espaiiola publicada ¢n Ambercs,
afio 1740, que llegaron hasta cineo mil volimenes; hace



N S
pocos aiios lef en cierto antor moderno que ascendieron
4 la suma de un millon y veinticineo mil, y ahora me en-
cuentro con que fueron dos millones, nimero redondo, que
no dejard de acrecentarse oportunamente por la infalible
ley del progreso. Afiade este escritor, que tal tesoro de) sa-
ber humano se quemé publicamente en la plaza de Biba-
rrambla, v esto me maravilla sobremanera; pues para dos
millones de libros apenas hubieran sido espacio suficiente
los Llanos de Armilla.»

«Paes para mi, le repliqué, lo verdaderamente maravi-
Hoso es el nimero de los eddices en cuestion, puesto que
para haber llegado & poseer dos millones de libros, es me-
nester suponer 4 los moros de Granada el pueblo mis sdbio
é tlustrado del universo; y en verdad que no lo acreditan
asi, nilos documentos que han Negado h-sta nosetros, ni lo
atrasado y grosero de su civilizacion, gue, como e tode pais
musulman, nunea paso los limites de Ta barbarie. Ademis
consta que en aguel incendio no perecio todo el caudal li-
terario de aquellos moros y que afios despues conservaban
todavia muchos libros.»

«Del mérito é importancia de esa literatura hemos pla-
ticado mis de upa vez, y no neeesita V. repetir lo que
tiene demostrado, convenciéndome de que la creoels ra-
cionalista se ha complacide en ponderar Ia ciencia ¥ cultura
ardbiga y muslimics para deprimir & la cristiana de la edad
media. Bien sé que los drabes y berberiscos, que tales fue-
ron en su mayor parte fos moros ¢conguistadores de nuestra
peninsula, no inlrodujeron en clla ningin género de arles
ni conocimientos vitiles y que el esplendor artistico, litera-
rin y cientifico que llegaron 4 aleanzar en algtn periodo de
su larga dominaeion, lo debieron 4 la cnsefianza 6 influen-
cia de los cristianos sometidos. Pevo lo que ahora deseo sa-
ber es-eomo los cince mil vohimenes de que habla Flechier
han Hegado 4 convertirse nada menos (ue en dos millones.»

«Ese fendmeno solo se explica poe Ja ley mdefectible y
latal de que has hablado, por e progreso de [as luces, que
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cada dia en eslos tiempos venturoses lleva 4 cabo los mis
portentosos, trascendentules y dtiles descubrimicentos. Ello
es (que segun Alvae Gomez de Castro {1}, eoetdneo del insig- -
ne Cardenal y escritor muy autorizado y fidedigno, los vo-
Wunenes quemados apenas llegaron 4 cinco mil: quingue
milliv volwminwm sunt ferme congregela. Un siglo despues, ¢f
maestro Eugenio de Robles (2), ora fuese por equivocacion,
ora, o que parcce mds verosimil y se ajusta mejor al tono
y espiritu de su obra, por realzar mis y mis el celo caté-
lico de Cisneros, los elevd de un golpe ¢ un cuento y cinco
mil volimenes. Bl cuenio de Robles e parece puro cuenlo y
patraiia, por ser de un historiador de poca eritiea (3); y asi
le parecio ul sabio escritor francés Monsedior Flechier, pues
aunque e consultd y c¢ild repetidas veces en varios pa-
sajes de su historia, en este punlo, como en olros muchos,
adopio el relato de Alvar Gomez. Treinta atios despues de
Robles, en 1636, . Francisco Bermudez de Pedraza pabli-
¢0 su Historia eclesidstica de Granada, y no queriendo ser
menos que el susodicho maestro en su admiracion al Car-
denal Ximenez, adopto su cyenfo, pero aumentado en vein-
te mil volumenes; por manera que bajo su docta y afamada
pluma, los libros quemados paseron de un cuento i veinticineo
mil (4). Contra tales ammentos protesto Ja buena critica 4
principios del siglo XVIL por boca de un docto y diligente
hidgrafo de Cisperos, Fray Nicolis Aniceto Alcolea, que

(1) Dn el libro LI desu obra litulada De rebus gestis @ Francisco
Nimenio Cisnerio, Arvehiepiscopo Tolsfano.

{2} En su Compendio de la vida y hasaiias del Cardenal Don Fray
Francisco Ximenez de Cisneros, Tolede, 1604, _

(3)  El doclo jesuita Alejandro Lesleo, en o eradito prdlogo que pu-
so d-1a cdicion romana del Breviario Golico-Mozarahe, advirlid y co-
rrigié varios errores comelides por Logenio Rohles en su referido
Compendio, 4 propdsilo de awjuel oficio y rito. Asimismo, Monsefior
Flechier en muchos puntos relativos 4 los hechos del Cardenal Xime-
nez, deseslimd la autoridad de Rohles, prefiriendo siempre la de Gomez
de Castro.

(1) Linlaparic IV, eap. 20 de dicha Hisloria,
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segun razonabies indicios, consultd documentos existentes
en el archivo del Colegio mayor de San Ildefonso de Aleald,
y atirma que los alfaqaies presentaron al Cardenal cerce de
einco mil cuerpos de libros (1). En nuestros dias, el sefior
Montells y Nadal (2), aunque progresista, rio se ha atrevido 4
pasar del nimero sefialado por Pedraza; pero menos canto y
mis atrevido, ef jven y llamante antor de los articulos titu-
lados En fliempo de los Moros ha llegado & dos millones ¥
esta, como ves, es [a w#ltima palebra de Ja ciencia histérica
nioderna.»

«Medrada esti esa ciencia d jnzgar por seinejantes: ;asgos
Pero como los sabios al uso moderno no se paran en harras,
ni hacen aprccuo de la légiea, no faltard quien diga queé dun
cn esos cinco mil volimenes, que resultan quemados, se en-
cerraban_ inmensos tesoros de ciencia gue el fanatisme os-
curantista de Cisneros quemo y destruyo msserab]emente
Pues yo le pveaunto 4 V. si la calidad de los !Il)rés achicha-
rrados corrio parejas con la cantidad.» .

«A este propdsito te recordaré una discusion semejante
que sustenté hace muchos afies en esta misnm ciudad con
un periodista de la propia escuela. Habiendo sacado & relu-
cir fa ponderada quema de los libros ardbigos v habiendo
llegado en su impudencia hasta Hamar birbaro at fundador
de la célebre Universidad Complutense, me esforcé en de-
mostrarle que el inelito Cardenal solo entregd & las Hamas -
los alcoranes y olros libros de este jaez, que por pertenecer
4 la secta muslimica, eran grave obsticulo & la descada
conversion de los moros granadinos. En prueba de esta
verdad e cité, no solamente, e} testimonio de GomeZz de
Castro, Robles, Mirmol, Bermudez de Pedraza y otros hig-
toriadores de los siglos XVI y XVII, que lo afirman termi-
nantemente, sino un decreto de la Reina 1.* Juana, fechado

(1) Ensu Vida de Cisneros que poblicd en Madrid, aho de 1727,
(2) Enlapigina 20 de su Historie de la Universidad de Grana-
du {1875).
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el 20 de Junio de 1511 (y por lo tanto posterior 4 la supues-
ta quema de toda la literatuea ardbigo-granadina), mandan-
do que Jos moriscos entregasen 4 las justicias todos los
libros ardbigos que hubiese en su poder, para que exami-
nados, les fuesen devueltos los de filosofia, medicing é histo-
ria, querndndose los que fuesen de swdafiada ley y secta (1).
Denis de esto, le recordé que el mismo Cardenal envis
al Colegio mayor de San Ildefonso, que fundé en Aleald de
Hetares, para que s¢ guardasen en su librerfa, muchos cg-
dices do medicina y oteas materias, quo seglin el Padre
Mleolea fueron unos trescientos, y que han perecido desdi-
chadamente de on siglo d esta parte (2). :

«Y qué contestd el periodista & razones tan convine
centesh :

«Lo que vas & ojr: «Puessi resarvé unos libros ¥ que-
mé otros, no tengo mas que decir sino que era fraile y
basta.»

~«Valienle razonador y digno intérprete de la ilustracion
liberalesca. Lo verdad, en verdad, que necesitan de toda la
paciencia cristiana los escritores catolicos ¥ verdaderamen-
le espafioles al tener que refatar tamafios dislutes. iNo le
parece & V. indigno v eslumnioso el denigrar con seme-
jantes imposturas la fama de varones insignes quoe lan-
ta honra y grandeza han dado 4 nuestra patria? Y para
terminar, jeste es ¢l decantado progreso de la historia ¢
ilustracion moderna? ;A qué fin obedece este provito de fal-
sificar fa historia y deslustrar las glorias nacionales?»

«No me preguntes !a razon de la sin razon. Bien sabes
que fa escuela moderna Jibre pensadora no convee la fé, ni
el patriotismo, ni los demas sentimientos sublimes y mag-
nanimos que lanto engrandecieron & nuestros mayores. Fos

{1) Coleceidn de documentos inéditos pare la historia de Espafia,
tomo 39, paginas 447 ysiguienles.

(2} Véase lo que eseribe 4 osle prepdsite el Se. D, Vicenle de Ia
Faente en el nimero XI de sus execlentes articalos La cuestion de
archivos en Kepadia,
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adeptos de esta escuela, hija legitima de! protestantismo,
pognan sin descauso por falsear y corromper todas las eicn-
cias, Lodos los ramos del humano saber, v ¢n sus desdicha~
das plumas, eomo lo advirtié el ilustre Conide de Maisire, la
listoria se ha convertido en una gran conjuracién contra la
verdad. Sirvate esto de perpétuo avise y precaucion en tus
investigaciones literarias; y pues, 4 Dios gracias, estds ani-
mado de la mds recta intencion y de gencrosos propésilos,
dirige todos tus esfuerszos & desenmascarar -¢l error y ren-
dir nuble y honroso culto 4 fa verdad perseguida y v:hpen—
diada. De esta manera descubriris y dusacreditaris & los
mai intencionados y desengafiards 4 los incaulos, en coyo
nimero se cuenta sin duda el autor de los mencionados ar-
liculos, de quien esperamos fundadamente que mgjor in-
formado, retractari los ervores histdricos y literarios que
libros de poco meollo han jnspicado 4 su imaginacion exa!-
tada y juvenil.»

ARTICULO 1I.

$.D.R. G. yb.

Muy seitor mio y de toda mi consideracion: lei oportuna-
mente ta carta-articulo, que V. me dirigio desde las colum-
nas de La LEavrap en 22 de Julio tltimo, ¥ aunque desde
lucgo me propuse contestarle, lo ke venido dilatando por
razon de mis ocupaciones y de las tristes circunstancias que
hemos atravesado. Pero inds vale tarde que nunca, y gra-
cias & Dios, nuestro Seflor, que nos ha librado, eatoy en
situacion de poder camnplir cor V., respondiendo punto por
punto 4 su mencionada epistola.

Despues de frases corteses, que agradezeo & V. debida-
menle, y que honran, mds ue & mi, 4 {a buena educacidn
de V., entra en matesia creyendo que mi amigo y yo ¢somos
hastante exagerados v ue nos hallamos dispuestos 4 juzgar

{:1

e

Lif oy




—1f —
con igual criterio los actos y palabras de la Iglesia catolica
y los actos v palabras de les catdlicos: el cual es un criterio,
bajo el punto de vista historico y dun bajo el dogmitico,
sumamente peligroso y arriesgado.» Me complazeo en esta
observacién de V. y aplaudo cordialmente el buen- sentido
religioso y flosofico que la ha inspirado. Pero d V. no pue-
de ocultarse que muchos pretendidos sabios y razonadores
de nuestros dias, confundiendo maliciosamente los térmi-
nos que Y. tan diseretamente distingue, imputan 4 la mis-
ma Iglesia los defectos y errores de sus hijos, y por odio 4.
aquella se complacen en acrimivar 4 estos, cebando su safia
en los inis insignes. Contra tales sofistas y detractores se
dirigen fodas Jas execraciones del articulo que publiqué en
¢l nimero de L4 Leanrap correspondiente al 19 de Julio
wWtimo. Mas al defender yo [a conducta del Cardenal Don
Fray Franeisco Ximenez de Cisueros en la cuestion de los
manuscritos ardbigo-granadinos, no e fundo ni en ol
principado que ejercié en la Iglesia, ni enla alta dig—
nidad que le otorgd su Jefe Sapremo. ni en la inclita
orden religiosa que tanto honrd con sus mérilos y virtu-
des, sino en las circunstancias v realidad del hecho que He-
v0 4 cabo.

Califica V. de subterfugio pueril mi empeto de vindicar
la reputacion de un personaje lan insigne como el Cardenal
Ximenez de Cisneros, rebajando considerablemente la cifra
de los cédices avibigos quemados & sus instancias. Pues &
mi entender, v en esto apelo al fallo de cuantos hayan leido
la carta de V., toda ella es puro subterfugin v vana evasiva,
que V. emplea para no dar su brazo 3 torcer y no confesar
ingenuamente que falto de datos ¢ extraviado por sus lec-
turas, se equivocs lastimosamente al eseribir aquella deplo-
rable nota en defensa del Califa Omar y ofensa del Carde-
nal Ximenez, donde se lee: «En cambio es histérice que el
Cardenal Cisneros mandd quemsar en Granada dos millones
de libros drabes.» ‘

Para excusar este lupsus y evitar una retractacion, gee se-

w
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guramente le hubiera honrado en el concepto de toda per-
sona sensaia, pretende’V. con insistencia que no solo es di-
licil sine ridicnlo el fijar aproximadamsnte ¢l niimero ¢ acep-
tar cualquiera como exacto. Le concedo & V. de buen gra-
do que en punto de cifras histéricas y en cualquiera terreno
semejante, sea ocioso el litigar sobre el poco mds ¢ menos;
pero amontonar millares, y aun millones, sobre miilares, en
agravio de un personaje eminente y gloria singufar de Rspa-
fia, y dar esto como dato hisfdrico, tiene una gravedad indis-
culpable, ¢ue ni quise, ni debi, dejar pasar sin el debido
correctivo.

Aflade V. gque no quicre discutir el nimero delos codices
quemados por no incurrir al acrecentarlo en lu misma pue-
vilidad con que yo he teatado de disminairlo. En verdad,
no parecera extraiio que un hownbre como yo incarra en
puerilidades, pues sabido es que los viejos suelen volverse
nifios; pero lo extraordinario y lamentable es que los jove-
pes como Y. desvarien historica y literariamente; por rendir
culto & ideas absurdasy dar crédito & cuentos de viejas:
que 4 esto en suma van quedando reducidas las relaciones
de Viardot, de Drapper y de otros autores modernos empe-
nados en realzar i los drabes y muslimes y deprimir A los
cristianos. Y si la cuestion del nimero es cosa pueril, jpor
qué al fin de su epistola, se ralitica V. en la cifra que sefia-
la 4 ojo de buen cuhero?

Las cuestiones de nimero podein parecerle 4 V. pueriles
0 baladies, y eso que los escritores drabes, objeto de su
admiracién, cran en tal punto harte prolijos; pero yo en-
cuentro mas pueril v menos filoséfico el aceptar sin examen
¢ abultar caprichosamente lo que se oye ¢ lec. por dispara-
tado que sea, que no el pesarlo atentamente en la balanza
de la razdn, reduciendolo con discreto cdleulo 4 Ja suma 6
cantidad debida. Ademis. la buena critica histdrica no se
desdeiia de entrar en tales minuciosidades que 4 V. le pare-
cen pueriles; porqgue de no involucrar las cosas y echarlo
todo 4 harato, no cs le mismo ganar 6 perder una plaza (ue

=
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ciento, ni matar en una hatatla eien mil enemigos como dos
millones, ni habiera sido mengua para Napoleon 11T ¢l ren-
dirse 4 los prasianos si capitancara cinco mil hombres cn
vez. de cien mil, ni la epidemia que ha diezinado 4 Granada
en el triste mes de Agosto debicra encavecerse sl en ver de
acabar con la vida de cinco mil y tantas personas, solo hu-
biera arrebatado doscientas. Reconozea V. gue pava i ob-
jeto de desageaviar fa reputacion del Gardenal Ximenez, no
era pueril ni ocioso, sino may importante, el redueir i sus
justos lmites el namero de los manuscritus aribigos (ue
mandd quemar; puesto que para eompletar la eifra de cin-
co mil le basto con los aleoranes y otros tibros igualmente
perniciosos 6 inttiles, mas para Hegar a los dos millones
que V. sehald como heeho histérico, hubiera necesitado en-
tregar 4 las llamas todo linaje de eodices drabes, usi datio-
sos como utiles, ¢ mis bien rouniv en esta ciudad de Gra-
nada, v en el teatro de fa ejecucion, que fué su plaza do
Bibarrambla, todos los libros de moros y moriscos que i a
sazdn habia en este veino y acaso todos los oserites en len-
gua drabe desde el tiempo de da invasién sarracénica. Para
poder allegar el nimero apuntado por V.. habria i ecesita-
o vivir en este siglo de las luces, 9, comno lo Hama on poe-
ta moderno, de la finfa, en que eseritv-es v eseriborrendo-
res sin fin ofrecen sohrado material para otra quema qoe
ef huen senlido intente en mejores ticinpos, _

Contra el exeesive nimeros deaquellos eodices hay ofea ra-
z6m poderosa, (que no quicro pasar en silencio, y cs la can-
Lichad de diez mil doeados, 6 poco s, en que fueron apre-
ciados, no obstante que muchos de ellos, procedentes aca-
5o de la Real Casa ¢ de las principales mezquitas, esntiva-
ron los ojos v encendicron la aficidn e los espeetadores por
su prinor ealigrifico y artistivo, ostentando preciosas laho-
res arabeseas y ricas encuadernaciones con chapas y regis-
tros de oro y plata: cuya cantidad efvecida por algnnos
curivsos & especuladores, fué desechada por aquel varon
eminente con ¢l desinterés y magnanimidad que le distin-
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guian, negindose absolutamente 4 vender 6 regalar libro
alguno de aquella clase (1).

Dice V. que en la cuestion que nos ocupa lo importante
y esencial no es el ntmero, sino el hecho de quemar li-
bros 4 millares. Acerca de ello responderé en primer Tugar
que en mi primer articulo traté la cuestion en el terreno
cn que la encontré y en que V. me la prasentd, rehaticndo
¢ n razones fundadas v eon el tesfimonto de los autores mas
compelentes lo que V. afiro como verdad inconcusa al
eseribir: «ks histdrico que el Cardenal Cisnercs mands que-
mar en Granada dos millones de libros drabhes.» A tan des-
comunai sfirmacion opuse la insigne autoridad de Alvar
Gomez de Castro, inico escritor coetdneo que enumera los
volimenes quem~-dos y atirma ¢ue apenas llegaron 4 cinco

mil: quinque millic voluminum ferme. Y adverti que el testi-

monio del maestro Robles, que los aumentd hasty un cuento
y cineo mil, es sospechoso porque escribid un siglo despues
y como autor de menos critica, puede creerse que sigoid en
este punto fas inspiraciones de su fantasia 6 algana tradi-
cion oral engendrada ¢ exagerada porlos excesivos adimira-
dores del héroe franeiscann. Tllo es que la buena crilica
Listarica, desde Monseiior Flechier hasta Monsefior Hefele,
reconoce 4 Gomez de Castro como la primera autoridad en
coanto se refiere 4 los hechos del Cardenal Ximenez. Por
eso Monsciior Flechier, autor muy respetable, aungue es-
cribio con posterioridad & Bobles, siguid i Gomez de Casiro
en el punto de que se trata, escribiendo que «unlando (ol
Cardenal) kasia cineo mil volimenes, los hizo quemar pibli-

(1) Alvar Gomez d« Caslro, pondera la riqueza de aquellos cidices
con las siguienles pa'abras: «Quee variis nmbilicis punica arte et opere
distineta, auro etiam et argenio exornala, nen ocnlos modo, sed animns
quogue speclantium rapiebant. Multi eos s+ donare a Ximenio patie-
runt, sed nemini goidguam concessum est.» Bi P. Aleolea afade: «VMa--
chos de ellos con cantoneras y manceiflas de plata y oo con baslanles
perlas, aplcuqdn tado en mas de diez mil ducados, y algunos [os 2 1pmn—
{aban ]uego si queria vendetles, ele,»
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camente {1).» En cuanto & los aumentos posteriores, incluso
el portentoso de Y., no tienen fundamento alguno histdrico
ni razonsble, como ya lo indiqué en mi articulo anterior
¥ luego me propouge dejapio suficientemente demostrado.

Pues si del ndmero jiaso @l hecho de fa quema, le diré 4
usted francamente que en mi opinion, el destenir fibros 10
olros objetos, dardo que sean perniciosos, es una obra nada
censurable, aules por ¢l contrario, digna de grande alapan-
za y encpmio: tan digna, por lo menos, de aplauso como el
extirpar, en las circunstaneias que hemos atravesade, cual-
quier foco de infeccion y epidemia. Y al proclamarlo asi, me
fuidlo en el constante parecer de todos los mejores filésolos
y politicos, desdelas edades paganas hasta la moderna, Bis-
lasne citar & Ovidio, que reconociendo el erimen social en
que ¢l misimo habia incurrido, de publicar escritos inmora-
les, los condenaba resueltamente al fuego: «Omnia pone

feros, quamvis invitus, in ignes.» Menos perniciosos que

los arabigo-musiimicos - eran los-libros de caballeria, y sin
embargo, el Principe de nuestros ingenios propuso en el
famoso escrutinio de su Don Quijofe que se quemasen sim
remision alguna. s

Asi pues, el hecho de que V. acusa al Cardenal. Ximenez
y en que lo encuentra indisculpable, el de haber quemado
libros & millares, poded tener una iimportancia capital para
los que intenten & tode trance afear la noble y gloriosa figu-
ra de aquel insigne republico; mas no asi para los que con
rectos senlimicentos de patriotismo y de justieia traten de
averiguar el nimero y la calidad de tos libros abrasados.
Esto de la calidad es, 4 mt modo de entender, ¢l punty mas
importante y esencial de la cuestion y de huena {¢ no es po-
sible recusarto. Dije en mi escrito anterior gue Cisneros
solo entregoé 4 las llamas alesranes y otvos libros de este
Jacz, que por pertenecer § la seela muslimica oponian grave

(1) Lnsa Historta del Cardenal Ximenes, libro 1V, pagina 102 de
ta edicién espahola de Amberes, 1740,



ohsticulo 4 1a deseada conversion de los moros granadinos,
y 4 la confirmacion en la {¢ catdlica de los convertidos. Pero
usted con el mayor desenfado me replica que siendo ni
aserto «pura suposicion, mientras de ello no aduozea irre-
cusables pruebas, es prudente inclinarse al parecer de los
i3 eminentes histortadores de este brillantisimo ~perio-
do (1) en coyo ndmero cuenia Y., porque asi le place, 4
D. Modesto Lafucnte y 4 Guillermo Prescott, autsres cierta-
metite recusables en el presente litigio, por ser hagto poste-
riores al hecho que se discute y mal informsdos de lo qoe
escriben y suponen. En proeba de lo gque V. llama pura su-
posicion alegué cuanto puede exigiv la critica historica mids
descontentadiza: ¢l testimonio de un autor coetdneo, Alvar
Gome? de Castro, los de varios historiadores de *los siglos
XVI y XVII, indudablemente mis autorizados por- muchos
conceptos que el anglo americano Prescolt, no poco conta-
giado de preccupaciones protestantes y antiespatolas, y
nuestro compatriota . Modesto Lafuente, mis elegante que
critico. Y sobre tode, cité un real deereto del afio 1511, v
por lo tanto posterior a fa supucsta quema de la literatura
aribigo granadina, mandando que los moriseos entregasen
a4 las justicias todos los libres ardbigos que hubiese cn su
poder, para que examinados por peritos, les fuesen devnel-
tos los de filesoffa, medicina é historia, quemandose Tos de-
mds. Es el caso que los Reves Catélicos habian ordenado
que los moros eonverlidos & nuestra santa fé entregasen 4
las autoridades de este reino todos los libros que tuviesen
de su ley v sccta para que se quemasen, y (ue solamente
gquedasen en su poder los extrafios 4 la creencia do que ha-
bian abjurado. No habiendese camplido esta drden con la
debida exactitnd, per la excesiva tolerancia de Jas autorida-
des 4 quicnes compelia su ejecucion, la reiva D.* Juana, des-
pues de consultar 4 su pailee ¢f Rey Catdlico ¥ 4 los seflores
de s Consejo, dictd la susodicha drden, que para desterrar
toda sospecha de suposicion, voy & copiar, suprimicudo en
interés de la brevedad algunos trozos que .no hacen falla
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para el punto que se discute. Dice asi el importante doen-
mento en que me apoyo {1):

«Dofia Juana por ta gracia de Dios, icina de Castilla, de
Leont, de (Galicia, ete. Por cuanlo 2l tiempo que los nueva-
mente convertidos del reino de Granada se convirlicron &
nuestra Santa Fé Catoliea, les fu¢ mandado por ¢l Rey mi
sefior v padre ¢ por fa Reyna mi scliora madre, Q. I 8. G,
que todos los lihros moriscos que tuviesen de su ley é xara
¢ sunna loa trajesen # nuestras ju:ticiag para que se (que-
masen ¢ que solamente quedasen en su poder fos libros de me-
dicina ¢ flosofia ¢ corénicas por los inconvenienles que de
tenchos podrian reerescer, agora & mi es fecha relacion que
en poder de muchas personas de los nuevamente converti-
dtos hay muchos de los libros y escriluras fue asi esinban pro-
hibidos, que los tienen entre los de medicina ¢ de los ofros, Io
cual es mucho incenveniente para lo que deben hacer. i
COMo quicra (ue por estar ya mandado, segian dicho es.'y
par seer esto coatra nuastra Sauta Feé Catdlica, se pudier:
proceder con wveguridad (2) contra las personas cn cuyo
poder s¢ hailasen los dichos libros; mas por la mucha volun-
tad que cf Rey, i sefor é padre, ¢ yo tenemos & que los
dichos nuevamente convertidos sean tratados con toda pie-
dad, porque con wis gana procurcn las cosas de nuestra
Santa F¥é Catélica....., perdono cualesquier penas, asi cevi-
les como eriminales, en que hasta el dia dela fecha hayan
incarrido por tener los dichws libros, é mando é defiendo
firmemente que de aqui adelante ninguno los pued. tener,
& que todos los vecinos é moradores nuevamente converti-
dos. asi de la cibdad de Granada como de todas las cibdades
¢ villas é lugares de su reine, asi realengos como sefiorios.

(1) Este real deerslo, copiado del origina consarvado ca el avchiva
de Simaneas, se halla publicado en la Coleceidn de documentos indditos
para Lo historie de Espeiie, dada i luz por los Sres. Marques de Pi-
dal, Marqués de Mirafiares y Do Mignel Savd, lemo 39, piginns 447
a 4530, '

{(2) Es deair, con rigor.

e
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trayan dentro de cincucnia dias despues que esta mi carta
fucre noteficada, todos los libros moriscos que en cualquicr
manera fuvieren, asi do ley de erecucia & xara ¢ sunna, co-
mo de medicina & filosefia é cordnicas, ¢ olros cualesquier
libvos aribigos, ¢ los entreguen & nuestros corregidores 6
jueces de rosidencia de las cibdades ¢ villas ¢ lugares de
dicho reino, cada uno en su juredicion, parva que las dichias
justicias los vean y examinen con personas que de cllo se-
pan, ¢ los que [ueren de ley de ercencia ¢ xara é sunna se
tomen, ¢ con licencia de fas dichas justicias, despues de exa-
minados dichos libros, predan tener los que quedaren, é no de
olra wanera, cte. Dado en la cibdad de Sevilla 4 20 dias del
mes de Junio de 1511 afos.»

Por este documento, que cité cu mi articulo anterior,
guaeda probado iriecosablemente, que las ordencs de incau-
facion y quema lictadas por Ins Reyes Catdlicos contra los
libros ardbigo-granadinos solo tuvieron por objeto Jos aleo-
ranes y olvos de esle jaes, dejandose los demds en poder de
fos nuevamente convertidos, y lo que atin cs mis notable,
que Adun despues del memorable hecho ejecutado por el Gar-
denal Ximenez, conservaron los moriscos muches codices
alzorinicos y muslimicos. Esto es lo real y lo hisidrice, no lo
gue V. aseguré en su deplorable nota y ha tralado de rati-
ficar con vanos sublerfugios cn su epistola. Pero todavia
necesito refutar en obsequio de la justicia historica otras
afirmaciones no menos caprichosas é infundadas de la epis-
tola 4 gue me retiero, y habiéndome extendido demasiado en
el presente articnlo, procurvaré satisfacer @ Y. en el si-
guiente.

@
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ARTICULO 1L

Se.DROGoy P .

Muy seitor mio v de tola mi consideracion: agravia Y. al
Cardena) Ximenez al suponce que un varon tan discreto dis-
puso y ejecuts stropellalamente Ja destruceion de los ma-
nuscritos aribigo-granadinos, quemando cuantos hubo & ha
mano 6 pudo allegar sin prévio eximen ni reconocimiento.
Bien se conoce que al eseribir con tal ligereza, niconocia
usted los documentos histdrices de ana época gue tanla re-
Jacién_ liene con el asanto de sus articulos En tiempo de los
moros, i habia V. leido & Afvar Gowez de Castro, nia otro
antor informado del hecho que se discute; pues entonces
hubiera V. visto no selamente que la legistacion de aquoel
tiempo no disponia la quema de los libros drabes sin prévio
exdmen y reconocimiento de persoras competenles, sino
que ademas el Cardenal Cisneros procedic en el asunto de
que se trata con su acostumbrado tipo y cordura.

Ello es queen ol importante hecho de que tratamos bri-
Haron todas fas grandes cualidades de generosidad, de pru-
dencia, de enlereza, de palriotismo v de eatolico celo que
caracterizaban 4 tan egregio personaje y que han inmorta-
lizado su nombre. Para Hevarlo & cabo y remover asi uno
de los principates obstienlos que se oponian i la eonversion
de los moros y @ In perseverancia de los convertidos, des-
atendié e} parecer de algunos que ahogaban por la extirpa-
cién lenta y paulatina de sns arraigados ritos y costumbres,
replicando que este plan solo aprovecha en cosas de poeo
momento y no en lo que atane 4 la salvacién de las almas.
Como suele sneeder 4 los que obran con rectitud, subordi-
nandolo todo # la mayor honra y gloria de Dios, vinesele 4
las manos ocasion maraviliosamente oportunay favorable (1),

(1) Despues de contar fa hnporlanle eonversion de Gonzalo Fernan-
dez Zegyi, escribe Alvar Gomez: «Hov successu exullans Ximentas,
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Viendo desatentados 4 los infieles por tantos golpes anterio-
res y por ¢l abandono de algunos magnates y mucho pue-
blo que abjurando el mahometismo acababan de bautizarse
en esta cindad (1), procursd y consiguia con perspasiones y
regalos ganarse fa voluntad de muchos de fos mismos alfa-
quies, hasta ¢l punlo de que sin bando, apremio, i vio-
lencin alguna llevaron los aleoranes y dems libros de su
secta al lagar donde piblicamente fueron quemadoes (2).
Tambico agravia Y. & un vardn tan ilustrado como el in-
clite fondader de fa Universidad Complatense al escribie:
«St algunos se salvaron, serin por eecomendacion ajena, o
porque en ol instante le liamaran por eualquier cireunstan-
cia la alencion»; porque ¢s cosa sabida que alghin tiempo
despues el Cavdenal Ximeaez, allegando varios libros ard-
higos de medicina y otras materias, hasta el nimero de
trescientos, los envid al Colegio Mayor de San Lidefonso que
fundo en Aleald de Henares para que se guardasen en su
libreria {3}, La fazafia que V. le atribuye de destrair milla-
res y aun millones de libros sin exdmen y atropelladanente,
gslaba reservada para otros hombres, para [os protestantes

oceasionent fam commodant urgendam el intum mahometanum ereorem
penilos ex animis ilorum, quando opportenitas dabatar, extivpandom
esse vidus, nibil ilonnn opintones morabater, qui inveleratum consue-
dinem paalalin aboleri consalliog esse censelaal: id enim antum in
rebus purvi momenti, et obl de animarom salote non agilur, lbeum ha-
here existimabal.y

(1) Bautizo of Cardenal "Ximenez por su mano mis de cuatro, il
moros en la {glesin de Xtro, Salvador recientemente erigida en el Al-
haicin,

{2)  Asl o asegura Alvar Gowmez de Caslro en el siguiente pasage:
«Ergo alfaquinis ad ommia obsequia o Lempore exhiben da prowptis,
alchoranos, id est swwe superstitionls gravissimos libros ¢l omnes cu—
Jusewngoe aveloris el genorls essenl mahometane hnpiefatis codices,
facile, sine ediclo auf vi, W in publicum adducorentur Lnpelravit,
Quingue nellia volaminum sunl frne zongregata.n

(3} De este punlo dan { Alvar Gomez de Casleo, Eoganin de Ro-
Mes, Luwis de Minnol, Franciseo Bermudez de Pedraza, Fray Nicolas
Aniceto de Aleolea, Moanseiior Flechier, Monsefior Helele, ete.



—_ 2 —
ingleses y alemanes y para los revolucionarios wodernos;
pues aquctlos al establecer sa pretendida reforma, y estos
al ensayar sus desastrosas doctrinas, han destruido e li-
bros, en pinturas, imdgenes y templos, preciosisimos mong-
mentos do la literatura v del arfe cristiano ¥ europeo, in-
mensamente superior al mustimico y ardbigo.

JPor qué los desalumbrados vituperadoves del Cardenal
Yimenez no han levantado su vez contea la vanddlica v es-
candalosa destruecion que desde Ia revolucion francesa has-
ta hoy han sufrido los monumenlos literarios y artisticos de
Francia, ltalia y Espatia, menumentos que constituian el
mas glorioso ornamento de eslas naciones con admiracion
y envidia de las extranas? (Por qué esos prefendidos aman-
tes de la ciencia y de la literatura no lamentan y censuran
el despojo e tantas biblivtecas, fa quema de tantos -archi-
vos, la desaparicion de tantos codices y documentos inapre=
ciables y lantas otras ruinas que el espiritu moderno ha
amontonado anle naesiros ojos? J)ué se ha hecho en nues~
tro siglo de la grande y famosa libreria que ¢l mismo
Cardenal Ximenez formd en su Golegio Mayor de San Hde-
fonse? Limitandonos & esta ciudad de Grapvada, y prescin-
diendo de las obeas maestras de pintura y escultura que
enviquecian sas templos y monasterios y han desapureeido
en noestros dias (1), puedo asegurar sin tewor de ser des-
mentido, que la persecucion e los fustitntos religiosos ha
destrnido una rigueza lileearia weomparabiemente superior
en numiere v valia 4 la que por palridticos y eristianos fines
destruyd el Cordenal Gisneros. Solo en el Gelegio de la Gom-
paiifn esistian al tiempo de fa expulsion prindinuere mil
cuafrocientos ochenta iy fres volimenes IMpresos y nULLroses
manuscritos, secin consta cn ¢l inventariy que hicieron las

1) VYdase & osle proposilo el excelents Manual del artiste y del
vigjero en Granade por D, José Jiwencz Bercans y e luminase oplis-
enlo dado a luz por olro anlsr no menrs compelenle ¥ tileluly freve
reseia de los monumenios y obras de arte que ke perdido Grawwda on
lo que va de siglo, por b Nanuel Gomez Moreno. Gramida, 1881,
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colebres PP. Mohedanos: 4 los pocos afios va no quedaban
mis que siefe mil. Los grandes caudales del wmismo género
que encerraban los numerosos conventos de las denyis drde-
nes religiosas se derrocharon miserablemente en la aciaga
época de sn exclaustracidn, vendiéndose - tos libros al peso y
revieltos los voldimenes de unas obras con los de oiras, para
que solo pudicran utilizarse como papel viejo: asi me consta
por relacidn de personss fidedignas, testigos del easo (1) y
que compraron de cste modo alganas arrobas de Tihros on
Ja porteria del Conveato de Santo Domingo, donde los in-
eautadores est-blecieron la venta al por mavor. Y sin ¢m-
bargo, para triste moestra de las aberraciones humanas,
aputitaré que cntre los detractores del- Cardenal Ximenez
{y nolo digo por Y., por que ni me consta ni me inclino 4
sospecharfo) hay algunes que simpatizan con el cnorme
ilespojn v destruceién de nuestros dias, con un vaudalismo

inspirado por los mas ruines moviles de o:dio antieristiano y -

abominable rapacidad. Pero volvamos 4 Ia refutacion de |a
earta de V, :
Afirma V. resueltamente que en la cuestisn de que trata-
mos adopta el eriterio del mis eminente de los hidgrafos de
Cisneras, Monsenior Hefele, hermanso de la orden 4 que per-
teneeio el ilustre Cardenal, es decir fraile franciseano, y
que e extrafia por cierto el no verlo citado por mi. No cité
al doctor Hefele, 4 pesar de ser un antor tan celchrado y
aleman por atiadidura, porquoe no lo crei necesario para cl
puanto que me propuse tralar, no porque desconociese su
Historia del Cardemal Ximenez, que para honor de Granada
fué traducida al castellano y publicada en esta misma ciu-
dad hace pocos afios (2). Pero mis le valicra & V. o haber

sacado 4 eolacidn tal libro, porque cabalmente perjudiea al

(1) Latre ofras, el S, 1. José Castro y Orazeo, Muerpads do Garona,

{2} El Cardonal Ximenss y lu Tglesic de Espaila d fines del siylo
XV oy prindipios del XV porel Dr. C. 1. Hefele, profesor de Teolngia
en la Universidad de Tubinga, traduccion de B. Cipriano Sevillano,
Granada, suprenla de Lo Madre de Familie (1879).
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objeto de ¥V, y favorece ¢l mio. He aqui las palabras dol si-
bio profesor de Tubinga, segln se leen en la version espa-
fiola que acaho de meucionar:

«Queriendo, pues, herir de muerte con an rolo golpe al
islamismo, hizo quemar en Ja plaza pulilica muchos miles-
de ejemplares del Coran y ofros liros reliigiosos de los moros,
que los alfaguies e habinn entregado. Los libros de medici-
na escaparon 4 las lamas, y fueron depositados mis Larde
en la bibliclesa de ta Universida bde Aleala fundada por
Nimenez.»

«Seria error comparar este hecho con el incendio de la
biblioteca de Alejandria por ¢f califu Omar. Aquiwo es un
birbaro ignoranfe quien di csta drden, sino un amigo celoso
de las ciencias, y esto en los momentos en que funda 4 sus
_propias expensas una nueva universidad y 4d d luz la obra
cientifica mas admirable de esta misma époea.»

Ya vé V. como el subio alemin Hefele vo opind, como V.,
yue el Cardenal Ximenez quems sin discernimiento cuantos
libros arabes pudo allegar, sino los cjemplares del Cordan y
otros libros muslimicos que los mismos alfaquies le habian
entrcgado, reservando los de medicion gue, andando cl
tiempo, deposité cn uoa biblioteca de Aleald. Tambien es
muy de notar cuin refido anda el eriterio de V. con el de
Monsefior Hefele en eso de eomparar la conduta def Carde=
nat Cisneros al quemar los monaserilos de Granada con el
incendio de la bibliotevs de Alejandels por of Califa Omnae,
Porque al entear cir el propio parangdn, V. defiendeal bar-
baro ignoranie y censura al amiyo celoso de las ciencies.

Y 4 este propdsito no quicre dejar pasar sin el necesarin
correctivo lo que V. 'sa pernitid eseribiv en s meucionado
articulo Bn fiempo de [os myros, asegarando que la famosa
biblioteca de Alejandreia «habia sido incendiada por los cris-
‘tianos en un wotin popalar dos siglos antes de ser aquella
ciudad conquistada por los drabes» y eque la version que
atribuye este incendio al Califa Omar no es mis que une
paidosa mentira, como dice Bealogw.» Bl incendio de que
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habla ol venerable obispo espafiol & que V. alude, © sea ¢f
célebre Orosio en el libro VI, capitulo XV de sus Hislorias,
no puede atribuivse 4 los eristianos por la sencilla razon de
gue cstos aun no andaban por ¢f muodo, como acaccido
en tiempo de Jalio César, 47 aftos antes dé nuestra era. No
ignoro que los cnemigos de naestea (¢, entre ellos el sofista
moderns Drapper, aseguran que ls biblioteea alejandrina
del Serapio (1) fué destenida por ¢l fanatismo de fos cristianocs
bajo el imperio de Teodosio: mas eomo ebserva un sabio
Jesuita alemdn, el B. P. Smedh (2), o1 Rufino, ni Eanapio,
ni Séerates, ni Teodereto, ni pingln eseritor eclesidstico 6
pagano del misme tiempo, dijeron una sola palabra sobre
Ll desteuecion. ¥ cambio a pladosa mentire que atii-
baye ¢l incendin de la biblioteea alejandrina al califa Omar,
es un heche perfectamente comprobado por ¢l testimonio de
los misinos eseriteres drabes, como Abulfaragio (eristiano
jacobita), Abulfedd, musalinan, y Abdallatif, tanbien wu-
sulman vy muoy apreciado por sas estudios historicos sobre
Egipto, y porIa eritica de fos aulerss modernos mas compe-
tentes en la materia. Eatre otros, el sabio aleman Fritz
eseriba 4 este propssito o sigaiente: «Sufrid Alejandria una

{1} Enlalin Serapewm v Serapium, nombre del famoso temple de
Mérapis ea Alpjandeia

{2) En su libro La Religidn y la Ciencia, refutacion de los errores
mas fundamentales de Drepper, version enstellana, publicada en Ma-
drid, afio 1879, En el eap. 1 de esle lihro s2 halla completaente refu—-
tada ia ealumnia hislorica acogida por V. an su artienlo mencionads;
pero ademis reeamicndn ¢ saaleneion of precioso eslidio de mi eradi-
o amigo D, Francisco Inaz Carmouna, caledrilico en el institnlo de
Cordoba, titulado Un eapitulo de Drapper.—La Iglesiv y la Clencie,
publicado en EI Criterio, ravista reiiginsa, clentifica y Hieraria de esta
ciudad, durante los afios 1879 ¢ 1880, donde probande con poderosas
razones fn mala 03 del eseritor anglo~americano, coneluye diciendo:
aPor lo demés, Ja obra de Drapper earcee hasta dol mérito de la origi-
nalidad; pues cualquicra medianamente veisado cola diteratura mo-
derna. ve gne es unmal plagio de la edlebre novele histirica de Eduar-
do Gibbon sobre la decadencin y ruina del imperio romano.n
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peérdida irreparable en el siglo VI, pues los arabes cond u-
cidos por Amre, entregaron d las llamas su famosa biblio-
teca. Ea vano se trata de justificar & los arabes: asi como
también se cree falsamente que hasla la invasion de estos
no halyn sulvido pérdida abguna fa biblioteca, pues ¢s sabido
que poe descuide de Julio César, se quemaron 100,000 vo-
lmenes (1).»

Del mismo modo opinan los escritores de nuestros dias
mis versados en la historia y liferatura drahe. El célebre
Mr. Noel Desvergers, en su Arabic (2) sc expresa asi:

«Entre los tesorus que ta conguists de Alejandria acaba-
ba de poner en manos de ios musalmanes, habia uno qgue
atin eslaban muy lejos de poder apreciar. La biblioteca del Se-
rapio, la mds vasta coleceion de libros gue hubo jamas en of
universo, habiz sido uno de los ornamentos mis preciosos
de aquella ciudad. Desde el reinado de Prolemeo Filadelfo,
et cuya época se componia de mis de 500.000 volimenes,
habia ido aumentando de ajio en aflo su prodigioss rigueza.
Kuclides, - Apotonio de Perga, Arato, Hiparco, Erastétenes,
Estrabon v Ptolemeo habian hebido alli susabery depositado
sus producciones: filologos, gramiticos, escoliastus, criticos
literarios, gedinetras ¥ astrisomos se reunian atli, forman-
do aquelta celebrada cscuela (que contribuyé grandemente
al desarrollo de la inteligencia en la antigiedad. Amrd, §
guien la profesion de las armas y la embriaguéz de la vic-
toria-no impedian comprender lo mucho que su pueblo pe-
cesitaba aprender de {as naciones vepeidas, habia enlrado
en amistosas relacicnes, desde ta conquista de aquella ciu-
dad con un célebre gramatico v filésofy Hlamado Juan Fio-
péne. A ruegos de este sabio, cuya ciencia apreciaha,l_el

(1) Tasu articalo Alexandriu, conlenido en el Diccionario Enecielu-
pédico de Teolugia, publicado e Alemania hajo la dircecion del doctor
Wetzar, profesor de Filologia oriental en Ja Universidad de Eriburgo y -
el doctor Welle, profesor de Teologia en la Facullad de Tubinga.

{2} Taginas 242y 243 dc la edicion de 1547,
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caudillo musulman, escribio al Califa Omar, encarceiéndole

la importancia de conservar csineradamente el inmenso de- -

posilo en que se hallaban reunidos todos les tesoros de fa
antigua literatura. Conocida ¢s la respuesta del Califa: «8i
Jos libros de que hablas no conticnen otra cosa nids«de lo
que se contiene en cl libro de Allah (el Cordn), sen intutiles;
mas si encierran algo coutravio 4 este libro, son peligrosos;
asi, pues, hazles quemar.»

«S¢ ha dudado macho de esta respuesta, y de largo tiem-
po & esta parte los sabios que han tratado Ja historia de
las conquistas Arabes se han dividido en opisiones so-
hre la cuestion de si en efecto la biblioteca de Alejan-
dria fué realmente destruida por drdenes de Omar. Empero
¢l texto drabe de Abulfaragio y el de Abdallatif apenas per-
miten concebiv dudas sérias sobre un hecho, que afirman
del modo mas positive y quc conviene perfectamente & las
costumbres de este rado Califa, siempre dispuesto & fundar
sus argumentos en la punta de su espada.»

Pero ain es mis explicito y terininante en esta afirma-
cion el afamado arabista Mr. J. J. Marce!, que habité largos
afios cn el Egipto, llegando 4 ser divector general de la Im-
prenta Nacional egipcia y miembro de su Instituto. En sv
Histoive de U Egypte depuls la conquéle arabe jusqu’ d I expe-
dition francaise, refiere que el caudillo drabe Amii ben
Alissi. lugarteniente del califs Omar, “habiéndose apo-
derado de Alejandria eu el aflo 840 de nuesira era, du-
rante su corta estancia en aquetla cindad procuré granjear-
se el afecto de los uaturales, acogicndolos con benignidad,
escuchando sus reclamaciones v haciéndoles justicia. Y luego
aiiade:

«Esta habitual benevolencia, que le concitid la amistad de
cuantos se le acercaban, fué la primera causa de una pér-
dida irreparable para el mundo literario, y por la cual m.s
de una vez ha sido inmerecidamente vituperado el conquis-
tador de Bgipto: el incendio de Ja biblioteca de Alejandria.
Esta biblioteca, encerrada en uno de los palacios préximos

gt
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al puerto, habia escapado ai conocimiento de los usu'ma-
nes, ya pordue ignorasen el lugar de su asilo, ya porque no
adivinando el precio inestimable de los tesoros cientificos
que encubria, no hubiesen visto en estos manuscritos més
que rollos de vitela & de papiro, cuyo valor material les
parceiese demasiado méldico para codiciarlo.»

«Mas entre los habilantes de Alejandria (que habian lo-
grado tan favorable acogida de parte de Amrt se hallaba
un sabio griego llamado Juan el Gramdtico, adepto de la
secta jacobita y destituido por sus perseguidores. Desde su
desgracia, entregado exclusivamente al estudio, habia sido
uno de los mis asiduos frecuentadoves de la eélebre hiblio-
teca. Recelando, pucs, (ne este rico deposito, al cambiar de
duefio, no tardaria en desparramarse y perderse, quiso al
menos obtener para si alguna parte; por le tanlo aprove-
chindose de la particular benevelencia que le atestiguaba
Amwrd, el cual parecia complacerse en sus conversaciones,
se aventuré 4 pedirle que Te hiciese donacién de algunos
libros filosdficos, cuya pérdida perjudicavia mucho 4 sus
doctas investigaciones.» :

«Amrd aceedio sin dwdar & esta  peticion; pere como
Juan ¢l Gramatico en las demnstraciones de su gratitod pon-
derase indiscretamente la cxtremada rarveza y valor inapre-
ciable de aquellos antiguos codices, el gobernador drabe,
reflexionando sobre estas aclaraciones, temid haberse exce-
dido con tal promesa de las facultades y poderes (ue tenia,
y dijo 4 Juan: «No puedo menos de consuliar & mi sefor el
Califa,» y cen efceto, inmedialamente eseribio 4 Omar, pi-
diéndole ordenes para disponer de toda la biblioteea.»

«E} Califa no tardo en contestar, diciendo: «8i esos libros
no contieven olra cosa mds de lo que hay en el libro de
Allah (el Coran) son indliles: mas si encierran algo contra-
“rio & este libre sanlo, son perniciosos: asi, pues, en ambos
casos, quémaios.» -

Anort no pudo menos de obedecer; y asi los libros de
aguella biblioteca reunidos con tantas diligencias por espa-
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cio de muchos siglos, sirvieron durante seis meses para ca-
lentar los hanios de Alejandria.»

Hasta aqui el rvelato de Marcel: compare V. el barbaro
decreto del califa Omar con los benignos de los Reyes Cato-
ticos y de la reina D.7 Juana, que dejaron en poder de los
moriscos toda su literatura profana, y dun para la entrega
de {a muslimica, les concedicron plazos y dilaciones.

Pero no quiero terminar este punto sin proporcionarle a
Y. un duto muoy digno de tenerlo en cuenta para sus estu-
dios ¢ invesligaciones acerca de la civilizacion ardbigo-his-
pana. Aludo a la quema de las obras filosdficas y astrong-
micas reanidas por el califs cordobés Alhacamn 1 en sn
gran biblioteca. Pero en este particular no quiers emplear
mis propias pal:bras, porque uo le parezean 4 V. apasiona-
thag en contra de sus admirados moros, ni citarle siquicra
los testimonios irrecusables de varios antores ardbigos que
lo refieren: me hastard copiar el pasage de un eximio sra-
hista moderiio, muy entusiasta por fos drabes, el sefior
Reinhart Dozy. En el cap. XI de su Ensuyo sobre la historia
del isfamismo, s expresa asi:

«Bajo la mounzrquia de los Umeyas cordobeses, exeitado
por el clero (es decir, por los alfaguies), el pueblo no tole-
rabu el estudio de la filosofia i el de fa astronowmia, por
considerar estas ciencias como conlrarias 4 fa religion. Los
magnstes que les tenian aficion, no se atrevian 4 caltivar-
fas publicamente y las estudiaban en secreto; y en verdad
que teaian suficienles razones para ser prudenies, por-
que luego que se sabia que alguno era astténomo 6 filésofo,
el pueblo le apedreaba 6 le quemaba, antes que el soberano
se hubiese enterado de nada. Era importante para todo hom-
bre de estado tener repatacion de vrtadoxo. Sabido es cémo
ftegd & conseguirly el eclebre Almanzor, primer ministro
del insignificante Hixem 11, Su predecesor Athaeam 1, gron
sabio, habia formado una biblioteca de considerable impor-
tancia y que contenia ohras de todo génern. Alinanzor llama
& su presencia 4 los principales alfaquics y conduciéndolos
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4 la biblioteca, los dijo que tenia el proyecto de aniquilar
los libros de filosofia, de astronomia y de otras ciencias pro-
hibidas por la religién y enseguida los invitd 4 escogerlos
por si mismos. Los alfaquies aceptaron con gran celo este

rencargo; v cuando [o hubieron cumplido, ¢l ministro hizo

avrojar al fuego los libros condenades, y para mostrar su
celo por la fé, quemd algunos por su propia mano. De tal
modo se hizo querer del pueblo, y continud mostrindose
enemigo de los fildsofos y firme apoyo del islamismo.»

Escribi en mi primer articulo: «Pues para mi lo verdade-
ramente maravilloso es el nimero de loscddices en enestion,
puesto que para haber llegado & poscer dos millones de i-
bros, es menester suponer & los moros de G -anada el pueblo
mas sabio & ilustrado del universe; y en verdad que vo 1o
acreditan asi, ni los documentosque han llegade hasta nos-
otros, ni lo atrasado y grosem' de su eivilizacion gue, como
en todo pais musulman, nunca pasé los limites de la bar-
harie.» Copia V. en su epistola cste pasage mio, y con gra-
vedad edmica exclama: '

«;Coémo habian de llegar & nosolres esos tocamentos si
fueron quemados? Esto es aniquilay eruelmente i un pueblo,
destenirle sus clementos de ealtura y arrebatarle sus recur-
sos de ilustracion, para despues poder & mansalva insultar-
le de harbarie. Esto es un sarcasmo sangriento; eslo, seftor
Simonet, es el desearo del escarnio.»

Mas calma y mis serenidad, Sr. (. y P pues jquicn le dice
4 V., ni qué documentos le autorizan i creer que en la que-
ma ejecutada por e} Cardenal Ximenez perecid toda la fite-
ratura aribigo-granadina? Por més que V. lo supougs, en-
castillado en sus dos millones de fibros drabes, y aungue
cite en su apoyo autoridades tan incompetentes en la mate-
ria como Prescott y Lafaente (D. Modesto), jué fuerza
tienen tales suposiciones ni lales opiniones contra el real
decreto que dejo citado, muy posterior 4 la quema ejecutada
por orden del egregio Cardenal, y contra el hecho de haber
sobrevivido numerosos libros 4 la catastrofe famentada por
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usted? Oh! si en aguellas hogueras hubicra perecido todo ol
caudal literario de los moros granadinos, ya podia V. des-
pacharse d su gusto en ponderar fas excelencias de aquella
literatura y civilizacién! Pues como dijo un poeta:

«Ebmentir de las estrellas
s muy seguro mentir,
Porque ninguno ha de ir
A preguntirselo 4 eflas.»

Pera ya lo adverti en mi primer articufo, -y ahora con
més detencién aseguro 4 V., que han Hegndo hasta nosotros
numerosos documenios de la literatura, cieneia vy civilizacion
de los moros granadinos, quese conservan en las hibliote-
cas espaiiolas y extranjeras, v entre ellos no pocos pertene-
cientes & I ley y crcencia mahometans; en suma, lo bas-
tante para poder apreciar lo atrasado y yrosero de aquella
cultara. Mas para formar este juicio no hacia gran faita la
conservacidn de los libros granadines; pues nos hastaria
con los alricanos y orientules, producto de la propia civili-
racion, fundada toda en la ey aleordnica, depresora de la
conciencia y dignidad humana, corruptora de fa moral, fau-
tora de la mas odiosa Lirania y opuesta & todn perfeeciona-
micento y progreso, asi social como individual.

ARTICGLO tY.

Acaso V. me replique: «5i el Cardenal Cisteros solo en-
tregd 4 las llamas einco mil codices muslimicos, ;jqué se ha
hecho de la gran riqueza que en todo linaje de literatura
poseian los ilustrados moros de este reino’—A ello contes-
taré en primer lugar que la ilustracién y coltura de agque-
llos musulmanes ticne macho de supuesto, de fabuloso y
~de fantistico, que por boca de poetas v de novelislas les
presto la gloriosa epopeya de la restauracion hispano-cris-
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tiana (1); puesto que el reino de Granada, ademas e su
pequefiez, se hallaba en gran decadencia moral, intelectual
y material, segan lo testificabn ya un siglo antes de su cuida
su historiador Ihn Aljatib (2). Por olea parte, habiéndose
excepluado de fa destruceion los libros de historia, medicina
y otros conocimicntos utiles, dejindose en poder de los wo-
ros 'y moriscos i quiencs pectenceian, estos dispusicron de
ellos & su voluntad. Parte de aquel eaudal salio de nuestro
suclo con Ia cimigraciin ¢ expulsion de sus poseedores,
‘yendo & parar al Atrica, como hsbia sucedido anteriormente
al emigrar de nuestro pais los moros de Valencia, Cordoba
v Sevilla; una parte eonsiderable se desparramd por diver-
sos paises de Eoropa en coyas bibliotecas aperecen hoy
muchos cddices ardbigo-hispanos. como Y. puede ver y cer-
ciorarse consuitando los catdlogos orientales de Leiden, de
Paris, de Oxford, del Museo Britdnico, ete., ete.; y como
otros cayesen en manos de los conquistadores, estos supie-
ron apreciarlos, disponiendo su conservacion,
Ast lo hizo el Cardenal Ximenez, como ya se dijo, envian-
do 4 Aleald hasta trescientos codices de edieina y otras
materias; asi b hizo Felipe I, regalando no pocos & la in-
signe Colegiata del Sacro Moute, y rennicndo an mimero
wnsulel'al)lc en la gran biblioteen que establecio en el Real
Monastario de San LUl'bl]L() del Escorial. Asiconsla por ca-
thlogos y olres documentes de aquel siglo, ¥ especialmente
por el indice que hizo de aquellos cddices ef eélebre Alonso
del Castillo, intérprete de aquel monarea, cuyo indice he
visto original entre los manuscritos de aquella rica biblio-
téea. A este primitivo fondo avibigo del Escorial, eayo ni-
mero no puedo precisar, porgue ¢l indice hecho en 1583 ¥
deteriorado por el fuegn, solo abraza doscientos s-senta y
un codices, agregd Felipe HIE mis de tres mil, en parte es-

(1) Vdéasea esle propisito i Deseripoion del reino de Granoedu, pi=
gina VI del protogo ¥ el pasaje de Mr, Dozy alli citado.
(2) Véase en la pig. 120 de dicha Deseripeion,
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paiivles, que apresé nuestea flota en naves africanas, lle-
gundo de este modo 4 reunirse en el Escorial la respetable
suma de cineo 6 seis mil volimenes arabigos, de los cuales
la inaysr parte perecié al par con otros preciados (rofeos,
en el terrible incendio de 1671. Tambien los Padres fesuitas
de esta’ cindad conservaron algunes manuseritos ardbigos
en su rica libreria, entre ellos un curioso poema de agricul-
(ura, que atn existe, pero descabalado y falto de treiuta
folios, gracias al descuido de los que sucedieron 4 la Com-
paiiia cr la costodia de aquel caudal literario. Baste deeir
que este codice que en tiempo de los Jesuitas se hallaba in-
tegro, conleniendo ochenta hojas, como se expresa en su
portada, hace pocos afios se encontré tirado detras de un
estante de la Bibliofeca Provincial v reducido 4 cineuenta.

Véase pues, con cuinta injusticia se culpa al Cardenal
Ximenez, v en su persona al gobierno espaiiol, de aquella
época, el cual quems lo que debio quemarse en obsequio
la unidad eatdlica v palitica de nuestra nacion, conservando
lo que debid ¥ pudo censervarse Permitame, pues, repetir
aqui lo gue he eserito con semejante ocasion:

«La intoleravein de nuestros catdlicos y magnininos
ascendientes no condeno el estudico de 1a literatura - drabe,
ni destruydé sus documentos Gtiles. Condend lo que debia
condenar; los alcoraves y demas fibros de la danada sceta
muslimica, porfa perniciosa influencia qae pudieran ejereer
en nuesira sociedad y eivilizacion, las cuales en alas <le la
fé catolica se clevaban & la sazoén 480 mayor grandeza; con-
dend justamente todo do que aquella cleveia vy literatara
encerraban de mahometano, absuedo y perjudicial, cuanto
contenian de contrario al progreso civilizador realizado por
el Evangelio yen que tanto ha trabajado nuestra nacién, ca-
totica por excelencia; mas no eondend, antes bien, dejé en
poder de los moriscos, los Tibros e historia, filosoffa, medi-
cina y otras clencins que uo parecian hostiles & la 6 cris-
liana. Pero si al par con los aleordnicos, y revueltos en ellos,
perecieron acaso algunos codices de historia, cienciag ¥
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amena literatura, esta pérdida no impidio que las fetras, 1g
ciencia y la civilizacion espailola tomasen de alli 4 poco
tiempo el vuslo mis elevadoy grandioso, produciendo sa-
bios y escritores tan insignes como los Suaraz y Vives, los -
Marianas y los Zuritas, los dos Luises, los Cervantes y Lope
de Vega, 4 cuyo lado los mis ilustres autores arabigos ape-
" nas merecen nombrarse.

En buena evitica, el hecho de la desaparicion de tantos
libros arabiges no puede achacarse 4 la intolerancia de los
eristianos conquistadores, sino al cscaso valor intrinseco ¥
real de aqualla fiteratura. Por regla ceneral, en el orden li-
terario y cientifico, todo lo que encierra algan valor yofre-
ce alguna utilidad & la sociedad humana, dura v subsiste,
contrarrestando la persceucion de los hombres v 1a accion
destructora del tiempo, y se conserva bajo una it otra for-
ma, pasando de wno & otro idioma y de uno 4 otro pueblo,
intflayendo mds 6 menos eficazmente en el espiritu humano
y en el desarrollo defa civilizacion. As{ ha subsistido la
literatura de los griegos y romanos, resistiendo al furor e
los barbaros, 4 la desaparicion 6 ruina de aquellos pueblos,
" A los trastornos de 1a edad media y 4 un cambio tan radical
como el producido por la civilizacion cristiana. Mas por el
contrario, la ciencia v literatura drabe, que debemos con-
siderar como la masimperfecta evolucion del saber antiguo,
apenas ha podido subrevivir & la ruina del imperio que la
produjo, ni ¢jercer una influencia activa v duradera en la
cultura de los demds puchlos. Puede asegurarse (ue en
cierto perfodo de fa edad media ta Europa cristiana le con-
cedié una estimacion puramente ocasional, y por decirlo asi
interina, mientras se descubrian y estudiaban nuevamente
Jos originales gricgos ¢ versiones latinas de algunos auto-
res de medicina, historia naturai, cosmogralia y filosofia,
que con la ruina del imperio romano habian desaparecido

de ciertas comarcas, merced 4 los estragos del tiempo ¥ al
" yandalismo de tantos pueblos barbaros, en cuyo nimero €S
forzoso contar & los mismos drabes y otras hordas (ue

5



N § J—

arrastro consigo la tremenda irrupcion sarracénica. Pero
comno desde el siglo XIII en adelante aquellos estudios re-
cibiesen grande impulso en la Europa cristiana, la eiencia
arabe cayd en el merecido deserédito; menospreciironse
con razon sus delectuosas traduceiones y absurdos comenta-
rios sobre los autores griegos; y finalinente los libvos ardbi-
gos, (ue un interés momentineo & mera curiosidad habiar
sucado d luz, se ocaltaron cn ln noche delolvido, de cuya
suerte participardn, segiin creo, muchas obras del propio
origen ¥ de escaso mérito que han publicado los arabislas
modernos. A este deseréddito no puede menos de contribuir
el especliculo miserable que presentan actualmente los
musulmanes de Africa y de Asia, que agotados los elemen -
los de ciencia y cultura reeibidos de los pueblos sometidos
y reducidos @ sus propios vecursos morales é intelectuales,
yacen sumidos en fa barbarie.

«No exageremos, pues, con Sedillot, Amari y otros ara-
bistss del pasado y del presente siglo, la importancia y Ta in-
fluencia de uoaliteratura fundada sobre la doctrina barbara
del Coran, faltade originalidad, de estética, de criticay de
filosoiia, y que ni por el fondo ni por la forma, puede sos-
tener parangon con la antigua de Grecia y de Roma, y mu-
cho 1enos con las que ha productdo [a Haropa cristiana.
Afortanadamente, tal exageracién, inspirada por la vana
ciencia y torpe sofisteria del siglo pasado, va perdiend» el
favor de la moda y eavendo en el descrédito tinal reservado 4
toda idea falsa y absurda.

«Ni se suponga por esto que yo miro como cosa liviana y
baladi el estudio de una lengna ¥ una lit:ratiara 4 que he
consagrado gran parte de mivida, y 4 la que en olro tiem-
po he tributado loores exeesivos, inspivados por la admira-
cién juvenil. A mi juicie, los estulios aribigos son de
grande utilidad para ilustrar nuestea historia v la de  otras
nacienes durante los siglos madios, para desvaneeer muchas
preocnpaciones que la ignorancia y la mala fé han introdu-
¢ido en este drden de conocimientos, y principalmente, para

o e el
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llevar adelante la cristiana y grandiosa empresa acometida
en el orden filolégico por los Lulios (1), Martines (2}, Ferre-
res (3) vy Talaveras (4) v en ¢l politico por San Vernando,
los Reyes Catolicos y ¢l Gardenal Ximenez, para procurar
la conversidn y eivilizacion de Jos musuimanes, para dar
impulso 4 noestras misiones de Africa y de Levante y para
reducie & nuestro dominio la antigua Bspaiia Transfretana,
con sefialada gloria de nuestea fé y nuestro patriotismo. Bajo
este triple conceplo, religioso, literario y eritico, el cstudio
de Ta lengua ardbiga ofreee todavia podernse aliciente, cam-
po feeundo y honrose porvenir 4 sus diligentes y discrefos
cultivadores.».

(1} Sabilo es (scgin observa el Sr. [ Vieente de la Fuente) lo que
4 fines del siglo XITE y principios del XIV trabajé el insigne francisea~
no mallosquin Fray Ralmundo Lulio, para estableeer In enseflanza de
lalengua aribiga en las umversidades y academias, sus viajes al Con-
cilio de Viena y 4 las costas de Levante y Africa con objelo de propa-
gar lal estudio y utilizarlo en la predicacion: eelo que covond en Tunez
con la aurcola del marlivio afio de 1315.

(2) Fray Raimundo Martin, edlebre tedlogo, filosofo y filologo cala-
lin, que murid poea despues del afio 1256 y aunlor, segiin los mas razo~
nables indieins, del inapreciable Vocabolista Aribigo-Latino y Latino—
Ardhiga, publicado en Florencia. eomo ya dije, por Schiaparelli.

(8) San Vicente Ferrer, que predicande en lengua drabe convirlio
inmensa mnchedwnbre de movos y de judios.

(4 Rl venerable Fray Hernando de Talavera, primer arzobispo de
Granada, que fomznld grandemente ol estudio dela lengua ardbiga pa-
ra Facilitar Ja eonversidn de los moros de esle reino, y bajo cuyos aus-
picios Fray Pedro de Aleald compuso y publicd su famoso Focabulisia
Ardbigo en letra castellana.



ADICIONES.

Despues de esceitos, v aun de impresos, los arliculos pre-
cedeotes, he hallado algunos datos importantes que ilustran
6 corroboran les diversos puntos histdrico-criticos alli tra-
tados y que voy 4 apuntar brevemente para mayor edifica-
cién de mis pios lectores. ‘

I.a mayor parie de estos datos y pruebas se hallan en un
excelente libro, que no obstaute su merecida fama, no ha-
hia caido hasta ahera en mis manes. y que de hoy s re-
comendaré encarecidamente 4 los sinceros amantes do la
verdad vy de la (¢, igualmente ultrajadas por ios enemigos
de la lgiesia. Titulase Confestacion a lu historia del conflicto
enfre la religion y la ciencin de Juan Guillermo Drapper, por
Fray Tomas Camara, profesor del Coleqio de Agustinos Fili-
pinos de Valladolid, 2." edicion corregida y aumentada, Va-
lladolid, 1889.

A tres se reducen dos principales puntos treatados en sus
articulos; y ordenados cronoldgicamente, son: 1.° El su-
puesto incendio de la gran biblioteca de Alejandria por los
cristianos; 2.° La quema veal y electiva de aquella libreria
por los drabes; 3.° La que ejecuto ¢l Cardenal Ximenez en
"los manuscritos aribigo-granadinos.

In lo tocante al primer punto el sabio rchqnoqo azusti-
no, hoy elevado por sus méritos 4 la sede episcopal de Sala-
maneca, afiade nuevas y acerfadas observaciones criticas 4
fas que apuntod cf docto jesuita aleman . Smedt, para ilus-
trar el oscure pasage de Qrosio, 4 que aludi en mi articu-
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lo 111, Fundindose cu el sentido, en la estructara de la frase
y cn la edicién mas correcta que se conoce del célebre his-
toriador hispano-latino det siglo IV, y con solo afiadir una
coma, omitida en algunas impresiones (1), rectifica y tra-
duce sagazmente el pasage en cuestion, resultando que los
armarios de libros alli mencionados, que Orosio vio vacios
en los templos de Alejandria, no sufrieron tal despojo en su
tiempo, y por correligionarios suyos, como tradujo mon-
sieur Chastel, sino que en su tiempo se atribuia aguel saqueo
4 Jos que el texto Hama nuestra gente, 0 los hombres de
nuestra nacion frosiri homines/, con cuyos nombres el mis-
mo Orosio en varios pasages de sus historias designd 4 los
romanos. 4 diferencia de otras nacioncs (2}. No me es posi-
ble seguir al P. Cdmara en su camplida exposicion de tal
pasage (3); pero no debo omitir el justo correctivo que
aplica 4 la ligereza y malicia con que Drapper escribid lo
siguiente: «Qrosio dice y afirma que vio vacios los estantes
~de la biblioteea veinte atios despues que Tedfilo, tio de San
Cirilo, solicitd del emperador Tendosio el edicto para des-
traivla.» Porque, segin advierie el P. Camara, Qrosio no
alode 4 los armarios de la hiblioteca principal que & la sazdén
existia en Alejandria, Ia cual subsistio con harta riqueza de
libros, hasta la época del Califa Owar, sino 4 los existentes
en diversos templos (in templis). Y ademas, como anade el
mismo P. Cimara, ningin historiador afirma que Teofilo
destruyese biblivtecas, sino idolos y templos paganos. Reco-
noce Drapper, 4 pesar, suyo, que Ja biblioteca de Alejandria
se conservaba al tiempo de la invasion sarracena: pot lo

{1} "Enlre las palabras rostris homingbus y nostris lemporibus.

(2) Prohablemente alude 4 los romanes cslablecidos y dominanles
en Alciandria, 3 dilerencia de los egipeios, naturales de aguel pals, ¥
acaso también de los griegos, natwralizados allf desde mucho tiempo
atras.

(3) Que se hallaen el eap. 1, § IV de su expresada ohra, 4 dende
remito Ia euriosidad de mis leclores. Vénse tambien al P, Smedf, cn
las paginas 16 y siguientes de su mencionada version espaiiota,
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cual el docto agustino le arguye de confradiceion pregun-
tindole: «;Duraban todavia los pergamimos de Ia biblioteca
alejandrina en el siglo YH, época de los sarracenos? Pues
iedmo afirmdbais antes que la destruys Tesfilo en el siglo
1V, y ahora decis que Orosio en el V encontré lns estantes
de la biblioteca vacios?» Pero ya es tiempo de pasar al se-
gundo punto. :

Como indiqué antes, el sofista norte-americano, en un pa-
sage citado por el P. Camara, se ruestra convencido de que
en efecto el Califa Omar, 4 quien Ilama «liombre inculto
y ademds rodeado de gente fandtica y birbara,» mandd
quemar la biblioteca de Alejandria, dictando 4 su Tugarte-
niente Amrl aquel famoso decreto de que hablé en el arii-
culo 1V; y por consiguiente, Drapper, 4 pesar de ser hom-
bre poco piadoso, presté asenso & un hecho que cicrto
Benloew, menos piadoso atin, calific de piadosa mentira,
segun el Se. G,y P. Es verdad que tiata de atenuar fan
vasta y birbara destruceion, suponicndo que fa gran colec-

cion de libros reunidos en aquella hiblioteca, «UEH[IE DO

hubiese sefrido jamis tales actes de vandalismo (1), of sim-
ple uso, ¥ quizas los robos cometidos durante diez siglos,
la ‘habrian empobrecido grandementer. Beinds de esto,
supone que la mayor parte de aquellos lihros estaban es-
critos en pergaming, «y que 4 esto se debid el que fuesen
necesarios.ms de seis meses para que ol fuego los econsu-
mirrar. A estas observaciones replica oportunaniente ¢l
P. Cimara (2):

«X' no se aumentd jamis en un libro? Notese cudn dili-
gente se muestra Drapper es acumular excusas, por flojas
que sean, con todos los razenamicntlos del pergamino y los
quizds de los robos y la falsedad de la solicitud del edicto
para destroirla.»

{1) Alude al supueslo despojo cjeculado por los cristianos en vir-
tud del supuesto edicto del cmperador Teodosio, oblenido por Tebfilo.
(2) Eneclcap, IV, § 1.
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Pero o importanle & mi propésite es que un autor {ap
aficionado 4 los drabes y tan hostil 4 la Iglesia como Dray-
per, reconozea la harbivie de Omar y de su genle y ia que-
e de los copiosos manusceritos conservados hasta. entonees
en la hiblioteca de Alejandria.

A la confesion de Drapper aflade oportunamente el Padype
Gamara ofro dato acerea del vandalismo del Califa Otnur,
tomado del célebre historiador arabigo Ihn-Jaldén. Diee asj
«;Qué se hicieron las obras cientificas de los persas manda-
das destruiv por Omar euando conquistd su territorio? Pon-
de estin das escritas por los asirios, eafdeos y babilonios?
Donde las de los egipeivs? Solv han lhsﬁado hasla '1UbU[IOS
los trabajos de un pueble, el griego.»

Pero acerea de los libros pérsicos destruidos por mandato
del Califa Omar he hallado otro testimonio, mis explicito y
terminante en ¢l mencionado awtor drabe (1), Dice asi: «Las
ciencias y estudios racionales adquirieron grande hinpor-
tancia entro Ins. persas, y si enllivo se extendid mucho en
aquel grande y vasto imperio... Sabido cs, que cuando los
musulmancs conquistaron la Persia, encontraron en este
pois una cantidad innwnerable de libros y de tratados
cientiticos y que (su general) Saad ben Abi-Wacas, pregun-
té por eserito al Califa Omar ben Aljattab st podria distei-
buirlos entre los verdaderos creyentes cou el reslo del ho-
tin. Omar le respondid en estos términos: «Arrdjulos al
agud: porque si contienen algo que pueda conducir & la
verdad, nosotros hemos recibido de Dios lo que guin mejor
4 ella, y si contiencn falacias, asi nos veremos desembara-
zados de cllas, gracias & Dios.»—Ln virtud de esta ordeiz,
se arrojaron los libres al agua y al fuego, y deside enlonees
desaparecieron hasta tal punto las ciescias de los persas,
que vada ha llegado hasta nosolros.»

Y yo abadiré que el Califs Omar debio tener muchos imi-
tadores entre los candillos arabes, que el Eorrente devasta-

{1} En los Prolegémenos de su llistoria Universal.
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dor de las conquistas sarracénicas amontoné 4 st paso
inmensas ruinas literarias y artisticas y que su dominacion
foé funesta 4 1a cicneia y fa cultura de naciotes muy flore-
cientes, asi en el Oriente como en ¢l Oeaso. Asilo reconoce
ol mismo Tpn-Jaldon, el mas disereto y filosofico de los his-
toriadores ardbigos, afirmando (1) que «entre (odos los
pueblos del mundo, que han Hegado & formar un vasto tri-
perio, los drabes han sido los mas incapaces para gobernar-
lo, v que todo pais conquistado por eflos no tardé en arrui-
narsen. Pero pasemos ya al tercer punto, 6 seaé los manus-
critos drabos arrojados 4 fas liamas por el Cardenal Ximenez.

Li este punto Drapper dice poco, pero lo hastante para
motivar una larga v magistral réplica en que Dbrillan la rica
erudicion y profunde entendimiento del D, Camara. He aqui
el pasage de Drapper:

«F! Cardenal Ximenez enteegé al fuego en Ta plaza de
Granada 80.000 manuseritos drabes, siendo muchos de ellos
tradueidos de fos cldsicoss.

Este breve pasage encierea dos graves errores: el primero
relativo al ntmero de los manuscritos quemados y el segun-
do tocante 4 su calidad ¢ contenido.

Quizis extrafic & algnnos qne en mis articalos anferiores
al apuntar otras quiméricas cifras de los manuscritos que-
mados, no haya tomado e consideracion esta de 80.000.
fu este nimero Drapper siguid 4 Prescott, y cste 4 ID. José
Antonio Conde, & quicn dio la preferencia en este punto por
sus conocimientos en la literatura ardbiga. Pero es el caso
que en ningin documento conocido de origen arabe, se ha
hallado hasta ahora noticia alguna acerca de Ia quema eje-
cutada por érden del Cardenal Ximenez.

Bl P. Cimara (2) ha refutado copiosa y satisfactoriamente
fos dos errores cometidos por.el eseritor anglo-americano
e el susodicho pasage. Para refufar ¢l primero, y rechazar

(1) En dichos Prolegouienos.
" (2) En el capilulo y pirrafo ya citados.




Ja_enorme suma de fibros seilalada por Drapper, bastéle al
P. Camara considerar el caracler de los libros condenados al
fuego por el inclito Cardenal, todos ellos alcordnicos y mus-
limicos; y para fallar en una cuestion en que, segtin advir-
to D, Modesto de Lafuente, «los autores espafioles discre-
pan hasta un punto que parece incomprensibles, basté A
nuestro preclaro critico desechar las exageradas cifras apun-
tadas por escritores de época posterior al suceso de que
se traty, ateniéndose 4 la autoridad de Alvar Gomez de Cas-
tro, coctineo del Gavdenal y su mis funduwlo bidgealy, que
limitd 4 unos cinco mil proximamente ¢l mimero de foz ma-
nuscritos quemados. Y en cuanlo al segundo error de Drap-
per, dun cuando su misma extravagancia bastaria 4 des-
acreditarlo ante el juicio de Jas personas entendidas, of Padre
Cimara pracha con harla copia de razones v antoridades
que los drabes jamds supleron aprovecharse de los tesoros
de la elocucncia griega ni tradujeron de esta lengua ninmin
poeta ni orador de nota.

A las razones y datos alegados por ¢l P. Cimar , puedo
afiadir baju la fé de criticos modernos muy eonmpetentes,
que los drabes desdeiiaron constantemenle ¢l estudio de las
lenguas griega y latina (1); y que si Hegaron 4 conocer mas
6 menos imperfectamente muchas obras griegas de filosofia,
medicina, historia natural y matemditicas, gracias i versio-
nes hechas en su mayor parle por siros y otros cristianos
orientales, permanccieron exiraiios 4 la gran riqueza pro-
pismente clisica que atesord el idioma helénico en historia,
poesia, oratoria y otros ramos de {a hella literatura (2).

(1), Segin AMr. Renaa es dudoso que ningdn drabe llegase & esludiar
jamids ¢l ioma griegn, Y eneuanto al tating, si por venlura lo conn=
cieron algunos musulmapes espaiioles, debieron ser mulladies, es decir,
renegados ¢ deseendicentes de cristianos y unis & menos cotiservadores
del idioma y tradicion de su vaza,

(2) A esie propisilo vdase al docto arabisia aleman Wenrich en su
excelende libro titulado De auctorum grigcorum versionibus ei commen—
© tariis syriacis, arabieis, avmenicis persieisque commentatios Leipzig,

[



Pues de los elisicos latinos, atn tuvieron mas escaso cono=
cimiento, po obstante que (segin observa oportunamente
el P. Cimara), bajo el califato andaluz «los mozirabes maa-
tenian en Cordoba academias y escuelas celesidsticas, donde
cultivaban la antigua literatura clisica.»

Segan mis noticias, de una literatura tan rics como Ia
latina, los drabes no Hegaron & conocer sino algunas obras
de agricaltura y de historia, como las de Columela y Oro-
sin, que tradujeron & sudioma, no ellos mismos, sino los
mozirabes, muy doclos en ¢l suyo propio y en el de sus
seliores.

Si les moros de Granada poseyeron algunos codices de
eslas versiones, no deben buscarse entre los que Uisneros
quemd en la plaza de Bibarvambla, sino catre los que en-
vié & su libreria de Alcala ¢ quedarvon, como libros inofen-
sivos, en poder de los moros y moriscos.

Pero el sabio impugnador de Drapper no se ha contentas
do con refutar tamafios errores, sino que atacando al 1n-
pudente sofista en el daftado espiritu de sus obras, lan hos-
4l al catelicisme como faverable al islamismo, ha demos-
trado con mucha erudicién y acierto los vicios capitales de
gque adolecen la literatura y ciencia ardbigo-muslimica, y
sobre todo, ha Innzado justo anatema contra una civiliza-
gion tan groscramente sensual y materialista como la
mahometana.

La loable conducta del Cardenal Ximenez en el hecho de
que vengo tralando se cvidencia misy mds por la sencilla
velacion de una erénica franciscana, que un docto indivi-
duo de esta orden, el R. P. Fray José Lerchundi, Prefecto
Apostélico de nuestra mision en Marruecos, ha tenido la
bondad de extractar y remitirme & ltima hora. El libro 4
que me reficro s intitula Crénica serdfica, escrita por el
R. P. Fray Eusebio Gonzales de Torres, de la reyular ob-
servanciu y cronista general de toda la Religion de N. P. San
Francisco, y esti impreso en Madrid, aiio de 1737,

Entre los puntos importantes que contiene el relato de
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este cronista {que dicho sea de paso, semeja mucho al del
mencionado P. Aleolea), hay uno (ue inleresa altamente 4
i proposite; porque 4 diferencia de varios escritores mo-
dernos que en lo tocante a los medios adoptados para fa con~
version de los mores censuran duramente al Cardenal Cis-
neros ¥ ensalzan al Arzobispo Talavera, la erénica asegura
que adguel procedio de acucrdo con éste, y que el venerable
Arzobispo aprohd [a conducta del Gardenal hasta ¢l punto
de decirle: <A la verdad, Rmo. Se., Vuestea lima. ha hecho
en Granada y su reino mas servicio 4 Dios que los Reyes;
porque estos han conguistade las piedras, pero Yueslra
IIma. las almas.»

Asi consta en la parte VIII, tibro 1, capitulo 22 de dicha
Cronica, donde se trata del alzamiento del Albaicing pero yo
habré de limitarme & copiar ¢! extracto que el mencionado
P. Levchundi se ha seevido enviarme del capitulo 21, de-
bicndo advertiv que todo lo subrayado v acotads con dobles
comillas. se halla en el texto original. He aqui el extracto
de tan interesante capitilo.

«Dice la Crénica que halldndose nuestro santo Prelado el
Arzobispo de Toledo D. Fray Franciseo Ximenez de Cisneros
embebido en la fundacion de su Universidad, los Reyes Ca-
tolicos fe despacharon un correo para que inmediatansente
se partiese & Granada con el objeto de arreglar los asuntos
civi es, politicos y refiginsos. Arreglados los primeros en el
espacio de un mes, v despues que salieron los Reyes para
Sevilla, empezd a tealar el de 1a conversion de los mores con
el Venerable Fray Hernando de Talavera, primer avzobispo
de Granada, gastando ambos Prelados «algunos dias en lar-

gas conferencias sobre este asunto, teniendo eulre lanto
sesfrenado ef celo con lu pradencia», Acordavon los dos
Santns Prelados que el camino mis Hano y seguro era
ganar anle todas las cosag & los atfiquies, y asi «ccomenza-
2001 A razonae con ellos, no tanto eon estilo abierto de dis-
»puta, cuanto de conversacien amigabie». Los allaquies se
dieron 4 partido y pidieron el Santo Bautismo, y tras de
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ellos miles de moros, que fueron instruidos por varios sa-
cerdotes, asi seculares como religiosos, peroen especial pov
tres «que nuestro Cisneros mantenia consigo, que sobre ser
phombres de mucha virtud y sabiduria, eran muy doctos y
rexpeditos en la lengua ardbiga». El mismo Cardenal bauti-
z6 por st mano unos 4.000, dindoles por aspersion este
sagrado Sacramento, cuyo acto tuvo lugar el dia de Nuestra
Seitora” de la 0. «Estos moros inutmados fueron los mas
sprincipales y nobles de la cindad». Despues de éstos, pi-
dicron el Bantismo los del Albaicin, afadiendo en testimo-
‘nio de su verdadera conversidn que (uerian «s¢ consagrasen
»en iglesias sus mezquitas; lo que se ejecutd sin dilacién
»qlcum» Nuestro Santo Cisneros «hizo prevenir & su costa
»gran cantidad de ropas de escarlata, y otras de seda car-
smesi para regalar con ellas & los nuevos cristianos & pro-
sporcidn de la calidad de los sujetosy.

«¥n esta conversion hubo otro género de mores que ellos
llamaban Elches 6 renegados. Con estos procediv el celoso
Prelado por otro rumbo, aplicindoles algunas penas & los
relapsos y bautizando por su mano los niftos parvulos gue
tenian y corriendo por cuenta del mismo Santo su crianza y
cducacion. Baotizironse cn este tiempo, que duraria por
cspacio e tres meses, <hasta 20.000 noros y los mis por
»mano de nuestro gran Siervo de Diosy. «Asi procedia pros-
»peramente este negocio, cuando turhd su prosperidad la
»eontumacia de algunos ofros moros, que celosos de su sec-
»la, comenzaron 4 perveriir 4 los convertidos, y 4 moverlos
»i que rompiesen la fidelidad prestada i los Reyes Catolicos
wue los habian conquistados......

«Entre los reos de esta clase s¢ hallo un caba]lero moro,
»llamade Zegri, de Ja antigua prosapia de tos Abencerrages,
»rfue por su naturaleza, su valor y su espivity, tenia ganada
»toda la estimacion de los suyos; y no solo presumia desha-
neer toda la obra de las cooversiones, sino recuperar el rei-
»no, volviendo 4 tomar las armas. Probd la mano el Santo
nArzobispe para poneren razén este delivio con los suaves
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»medios de la benignidad y la disputa, procurando entrarse
»a la voluntad por el entendimiento. Pero viéndolo obstina- -
ndo, le dejo preso i casa de un Capellan suyo, Hamado
»Pedro Leon, hombre en guien cf apellido y el génio tenian
»iotable eonformidad». liste Capellan «tratd & Zegri aspe-
risimamente: no porque no s¢ convertia, ¢ para que la
»violencia le convirfiese; sino para castigarle el delifo de impe~
ndir las conversiones y sublevar a los suyos conlra los Reyesw,
Despues de algin tiempo, Zegri se presento «al grande Al-
»fagai de los eristianos, que asi llamaban {os moros i nues-
»tro Santo Cisneros», y le dijo que queria ser cristiano.
aQue esta mudanza que sentia en su corazon, no era lige-
»reza de dnimo ni arte para excosar la miseria y dareza de
»su prision; sino efecto del grande Allah, que con una luz
»elarisima en la oseuridad y silencio de la noche preceden-
»le le habia manifestado, por una parte la verdad y hondad
»de la ley de Jusucristo, y por otra la falsedad y abomina~-
weion del execrable Mahoma.» El Santo Avzobispo le admi-
nistré el bautismo por su mano «con la aparatosa y festiva
»solemmidad que convenia al cardcter de tal SUJBEO. En esta
»misma consideracion, le regalo un vigoisimo vestlido de
ngrana; y para que lo pasase con la debida decencia y os-
»tentacion, le sedalo en cada un ane por todos los dias de
»su vida una competentisitna renta. En el bautismo tomo
»este caballero el nombre de D. Gonzalo Fernandez Zegri,
»asi en obsequio del Gran Capitan..., como también en
sgracia del Sante Arzobispo, que se lamd Gonzalo y era
»cordialisimo amigo del mismo Gran Capitan».

«Este ejemplar del Zegri adefanto la empresa de la con-
»version sobre todo cncarecimiento;- porque apenas sc di-
»vulgd, cuando comenzaron los moros 4 venir en tropas pa-
»ra pedir y vecibir el Santo Bautismo, acabamdo la eficacia
»de esta conversion lo que no habix podide la fuerza de las
»eazones en los mis contumaces., LY Zegri acreditd su des-
»engaiio con una vida toda ajustada a la Divina Ley y con
aun valor igual 4 su eristiandad en servicio de los Reyes
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»Caldlicos, que satisfechos de uno y otro le empeitaron en
»acciones gloriosas,»

«Viendo nuestro ~Santo Arzobispo la .oportunidad tan
»grande para acabar de extirpar el mahometismo cn Gra-
»nada, dobld las instruceiones, y multiplicd tanto sus libe-
sralidades con los convertidos que gquedd empefiado por
nalgunos aitos, segun consta de los libros de sus cuentas.
»Y sin embargo de que algunas personas de autoridad, re-
rgulando este negocio por leyes de prudencia comin, esta-
»han en dictdmen de que no convenia dar tanto calor 4 una
vempresa que el tiempo mismo habia de i perfeccionando
»easl insensiblemente, respondia: que ¢l negociv en que se
strataba de la salud de las almas, no era para tenerlo en
nsuspension, perdiendo las coyunturas de adelantarle. Que
nse perdian cada dia muchas almas de los moros, que se
neompraron coa el precio inestimable de la sangre de Jesu-
seristo y acababan con la vida en Ia mizerable ceguedad ds
»su secta; y 4 vista de tan imponderable mal, no delda sn-
wirir su corazon cristiano las dilaciones del remedio. Que
spor la blanda cordura de fa humana pradencia, se habian
varraigado en animos pertinaces muchas falsas docteinas; y
sque annque era asi que ta Ley Cristiana no permite la vio-
wlencia, ¢l celo de la misma Ley azora la actividad; v que
»finalmente, cuando se comenzaba 4 enflaquecer tan gran-
»ilemente, el partido de la seeta mahometana, era necesario
naplicar todas las fucrzas con Tos medios mis eficaces para
»su Ullimo exterminio, antes (que las partes débiles pudie-
wsen tomar nuevo coerpo y levantar cabeza.n

«lin proseeucion de cste espiritu, ragalado por tan ani-
nmosos y absolutos diclimenes, habiendo ¢l ecloso Arzo-
»bispo ganado ya los corazones de todos lus allaquies, ¢
»maesiros mahomeianos, ordens que e trajesen todos los
walcoranes, y cuantos libros tenian de su doctrina y seetn,
«de cualquier autor que fuesen, y de coalquiera materia
»ue tratasen. Ejecutado el érden, le trajeron cerca de cin-
»co mil libros de los referidos asuntos, escrilos en fengua
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sarabiga: y en medio de que por sus encuadernaciones con
»canioneras, manecillas, clavetes y otros adornos de plata
. . N . b
»oro y perlas, apreciado todo en mis de diez mil dueados,

" »habia quien luego los diese, noquiso, sino que todo ge Gue-

»mase en puiblica hoguera para que no quedase de fa secta
»mahometana, ni dun la mis leve reliquia. Solo se consi-

»guié que se reservasen hasta trescientos volimenes que

strataban de afgunos remedios especificos y simples para -
ola curacién de muchos males, sin algunra mezcla de error,
»ni supersticién mahometana; que por esto, y por que que-
»dasen para sefial y trofeo de tan gran victoria, permitio
»que sc guardasen para la libreria de su Colegio Mayor de
vAleald, donde permanecen hasta hoy»,

Un reparo debo hacer al itimo periodo del cronista fran-
ciscano. Bl allegamiento y reserva de los libros de medicina
uo debid hacerse en aquella ocasion; pues no es verosimil
que con los aleordnicos y muslimicos viniesen mezelados tan-
tos libros de materias profanas, sino posteriormente y poco 4
poco; puesto queni 4 los moros ni & los moriscos se les vedo
el uso e tales libros. Ademis, la reserva de los libros -de

‘medicina debid verificarse con entero benepldcito y dun por

iniciativa del mismo Cardenal, quien, segun cuentan, quedd
muoy aficionado 4 los remedios ardbigos desde que una mo-
risca le curd con ellos de una grave enfermedad que padecio
cusndo por segunda vez vino & Granada para apresurar la
conversién de los moros {afio 1300},

Finalmente, en apoyo de mis asertos y en camplida vin-
dicacion del Cardenal Ximenez, puedo citar la autoridad de
varios criticos modernos que han estudiado los heehos de
tan ilustre personaje y nuestros- documentos historicos de
aquella época. Entre ellos, el abate Rohrbacher, en el libro
LXXXIUI de su magnifica Histoire universelle de I° Eglise
Catholigue escribe lo siguiente: «Enhardi par le succés (la
conversion inesperada det Zegri), Ximenes alla plus loin.

~ Ayant fait allamer un bucher sur la grande place de Gre-
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hade, il livea aux flammes jusqu® & eing mille aleorans.»
D. Marcelino Menendez Pelayo, en ¢l tomo II, pigina 626
de su excelente Historia de los heterodozos espanoles, se ex-
presa asi: «No salisfeeho con todo esto (el Cardenal Ximenez)
entrego 4 las ltlamas en la plaza de Bibarrambla gran ntime-
ro delibros drabes de religion y supersiiciones..., reservando
los de medicina y ofras materius ciendificas para su Biblioteca
de Afcald.» Y el docto arabista D. Prancisco Guillen Robles,
en su bella disertacién Don Fray Francisco Ximenes de Cis-
aeros, despues de alegar varias rozones para combatir-la in-
Justisima acriminacidn (son sus propias palabeas) que divigen
al Cardenal los que fe imputan la vielenla desaparicion de
todos los libros arabigos, asi de religidn como de ciencia y
filosofia, concluye su vindicacidn eon las siguientes palabras:
«Desechemos, pues, esas infundadas recriminaciones y afir-

memos que los coranes, y con ellos los demuts lLibros de reli-
gidn musulmane, imililes para nosolros, fueron la dnica presa
de la hoguera encendida por el religioso celo del Caridenal
Cisneros en la extensa plaza granadina.»







